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1 Dolezité
informacie

Bezpecnost

1N Varovanie

* Nikdy neodstranuijte kryt tohto
reproduktora.

* Reproduktor nikdy neumiestnuijte na iné
elektrickeé zariadenie.

* Reproduktor chrante pred priamym
slne¢nym svetlom, otvorenym ohriom
alebo zdrojmi tepla.

*  Pouzivajte len nastavce a
prislusenstvo predpisané vyrobcom.

- Batéria nesmie byt vystavena
zdrojom nadmerne vysokej teploty,
ako je napriklad slnecneé Ziarenie,
ohen a pod.

*  Neumiestnujte na reproduktor

Ziadne nebezpelné predmety (napr.

zapalené sviecky).

«  Tento reproduktor splfa $tandard
vodotesného krytia IP57 len vtedy,
ked kryt zasuvky USB/AUDIO IN
Uplne prilieha.

»  Prevadzkova teplota vyrobku je
-10°C az 40 °C.

Ak je teplota batérie nizsia ako O °C
alebo vyssia ako 40 °C, bateéria sa z
bezpecnostnych dévodov nebude
nabijat.

- Ak sa reproduktor dostane do
kontaktu s vodou, utrite ho
pomocou suchej jemnej handricky
a pred dalsim pouzitim ho nechajte
uplne vysusit na dobre vetranom
mieste.

E Poznamka

. Typovy stitok sa nachadza na lavej
strane reproduktora.
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Upozornenie

Akekolvek zmeny alebo modifikacie
vykonané na tomto zariadeni, ktore nie
su vyslovne schvalené spoloc¢nostou
Gibson Innovations, mézu zrusit
opravnenie pouzivatela pouzivat toto
zariadenie.

Sulad so smernicami

(€1588

Spoloc¢nost Gibson Innovations

tymto vyhlasuije, ze tento vyrobok
splha zakladné poziadavky a ostatné
prislusné ustanovenia Smernice
1999/5/ES. Vyhlasenie o zhode najdete
na lokalite www.philips.com/support.

Starostlivost o zZivotné
prostredie

Likvidacia pouzitého produktu a
batérie

&5

Pri navrhovani vyrobku a jeho a vyrobe
sa pouzili vysokokvalitne materialy

a sucasti, ktoré mozno recyklovat

a znova vyuzit.

)¢

Tento symbol na vyrobku znamena, ze
sa na dany vyrobok vztahuje Europska
smernica 2012/19/EU.


http://www.philips.com/support

)¢

Tento symbol znamena, ze vyrobok
obsahuje vstavanu nablfjatelnu bateériu,
na ktoru sa vztahuje smernica Europskej
Unie 2013/56/EU a ktord nemozno
likvidovat spolu s beznym domovym
odpadom. Vyslovne odporucame,

aby ste vyrobok odniesli na oficialne
zberné miesto alebo do servisného
strediska spolo¢nosti Philips, kde
bude nabijatelna batéria odborne
odstranena.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych

a elektronickych vyrobkov

a nabijatelnych batérii. Postupuite
podla miestnych predpisov a nikdy
nelikviduijte vyrobok ani nabijatelne
baterie s beznym komunalnym
odpadom. Spravna likvidacia starych
vyrobkov a nabfjatelnych batérii
pomaha zabranit negativnym vplyvom
na zivotneé prostredie a ludské zdravie.

Upozornenie

* Vybratie vstavanej batérie spdsobuje
neplatnost zaruky a mdze znicit produkt.

Vybratie vstavanej batérie z vasho
vyrobku vzdy zverte do ruk odbornika.

Informacie tykajuce sa Zivotného
prostredia

VSetky nepotrebné baliace materialy
boli vynechané. Snazili sme sa o
dosiahnutie jednoducheho rozdelenie
balenia do troch materialov: karton
(Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vrecka,
ochranna penova pokryvka).

Vas systém pozostava z materialov,
ktoré je mozné v pripade roztriedenia
Specializovanou spolo¢nostou recyklovat
a opakovane pourzit. Dodrziavajte

miestne nariadenia tykajuce sa likvidacie
obalovych materialov, vybitych batérii a
starého vybavenia.

Upozornenie k ochrannym
znamkam

€ Bluetooth’

Oznacenie a logo Bluetooth® su
registrované ochranné znamky

vo vlastnictve spolocnosti Bluetooth
SIG, Inc. a spoloc¢nost Gibson
Innovations Limited ich pouziva

na zaklade licencie. Ostatné ochranné
znamky a obchodné nazvy su majetkom
ich prislusnych vlastnikov.

®

Qualcomm je ochranna znamka
spolo¢nosti Qualcomm Incorporated,
ktora je registrovana v USA a inych
krajinach.

Rychle nabijanie je ochranna znamka
spoloc¢nosti Qualcomm Incorporated.
VSetky ochranné znamky spolo¢nosti

Qualcomm Incorporated su pouzité s jej
suhlasom.
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2 Reproduktor
S pripojenim
Bluetooth

Blahozelame vam ku kupe a vitame vas
medzi zakaznikmi spolocnosti Philips.
Ak chcete naplno vyuzit podporu
ponukanu spolocnostou Philips,
zaregistruijte svoj produkt na lokalite
www.philips.com/welcome.

Uvod

Pomocou tohto reproduktora mobzete
prehravat zvukovy obsah zo zariadeni
s aktivovanym rozhranim Bluetooth
alebo inych externych zvukovych
zariadeni pomocou audiokabla so
vstupom 3,5 mm.

Obsah balenia

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:

------- Quick Start
g B cuide

PHILPS by

*  Reproduktor
* Lanko s kablom USB
+  Tlacené materialy

N
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Reproduktor — prehlad

* Nastavenie hlasitosti.

(@) Indikatory urovne nabitia batérie
» Zobrazenie priebehu nabijania.
» Zobrazenie Urovne nabitia

batérie.

*  Prechod do rezimu parovania
cez rozhranie Bluetooth.

* Vymazanie informacii o parovani
cez rozhranie Bluetooth.

- Zapnutie alebo vypnutie
reproduktora.

+ Kontrola Urovne nabitia batérie.

+ Zobrazenie stavu pripojenia
Bluetooth.

* Vrezime Bluetooth stlacenim
tlacidla pozastavite alebo
obnovite prehravanie.

- VreZime Bluetooth dvojitym
stlacenim tlacidla spustite
nasledujucu skladbu.



Reagujte na prichadzajuci hovor
prostrednictvom pripojenia
Bluetooth.

(6) AUDIO IN

@) =

Pripojenie externého zvukoveho
zariadenia.

Nabite zabudovanu batériu.

3 Zaciname

Vzdy postupuijte podla poradia pokynov
v tejto kapitole.

Zapnutie/vypnutie

Ak chcete reproduktor zapnut,
stlacte a podrzte tlacidlo O
minimalne na dve sekundy.

» Indikator Bluetooth zac¢ne blikat.

L |Indikatory Urovne nabitia batérie
sa nakratko rozsvietia.

L Reproduktor zapipa.

*  Reproduktor vypnete opatovnym
stla¢enim a podrzanim tlacidla ®
minimalne na dve sekundy.

E Poznamka

* Ak nie je pripojenie Bluetooth aktivne po
dobu 15 minut alebo je uroven nabitia
batérie nizka, reproduktor sa automaticky
vypne na usporu energie.

Kontrola Urovne nabitia

Reproduktor je napajany vstavanou
nabijatelnou batériou. Reproduktor
zobrazuje Urover\ nabitia batérie
okamzite po zapnuti a indikator stavu
batérie po piatich sekundach zmizne.
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Ak chcete manualne skontrolovat
Uroven nabitia batérie, kratko stlacte
tlac¢idlo O, ked je reproduktor
zapnuty alebo vypnuty.

L Rbzne spravanie styroch
indikatorov LED oznacuje
odlisné urovne nabitia batérie.

Indikator LED:

Napajanie LED 1 LED2 LED3 LED4
z batérii

Uplné Svieti nabielo

>80 % Svieti nabielo |Vypnuty
50 % — Svieti nabielo Vypnuty

80 %

20 % — Svieti Vypnuty

50 % nabielo

Takmer Blika Vypnuty

vybita nacerveno

batéria

(<20 %)

Nabijanie zabudovanej
batérie

E Poznamka

» Uplné nabitie batérie trva priblizne tri
hodiny.

e Zasuvka micro USB je len na nabijanie.

* Nabijatelna batéria ma obmedzeny pocet
cyklov nabfjania. Zivotnost batérii a pocet
cyklov nabijania sa odlisuje v zavislosti od
pouzivania a nastaveni.

* Na urychlenie procesu nabijania mdzete
pouzivat sietovy adaptér kompatibilny
s technologiou rychleho nabijania Quick
Charge 3.0 (nie je sucastou balenia;
odporucany vystup 5V, 2 A).

Ak je Uroven nabitia batérie nizka,
indikator LED 1 blika nacerveno, ako je
to znazornené na obrazku.

Nabijanie vstavanej batérie:
»  Vytiahnite kabel USB z lanka podla
znazornenia na obrazku.

——

»  Pripoijte reproduktor k sietovemu
napajaniu pomocou sietoveho
adaptera (nie je sucastou balenia;
odporuca sa 5V, 2 A adaptér).



Uroveri LED1 LED2 LED3

nabitia

batérie

Nabita Svieti nabielo Blika
na > nabielo
80 %

Uplné Svieti nabielo
nabitie (po 3 minutach sa vypne)

Stav Stav Spravanie systému
systému batérie
Zap. Prebieha Jedno pipnutie
nabijanie bez indikacie
nabijania.

Vypnuty Prebieha Zobrazuje
nabijanie saindikacia

nabfjania.
Vypnuty Uplné V&etky indikatory
nabitie LED sa zapnu
a po troch

minutach vypnu.

Kontrola priebehu nabijania

Pocas nabijania mbzete stlacenim
tlacidla O skontrolovat priebeh
nabijania.

Uroveni LED1 LED2 LED3 LED4

nabitia
batérie

Nabita Blika Vypnuty
na< nabielo
20 %

Nabita Svieti Blika Vypnuty
na 20 % |nabielo [nabielo

- 50 %

Nabita | Svieti nabielo Blika Vypnuty
na 50 % nabielo

- 80 %
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4 Prehravanie
ZOo zariadeni
Bluetooth

S tymto reproduktorom mézete pocuvat
zvuk zo zariadeni s aktivovanym
rozhranim Bluetooth a ovladat
prichadzajluce hovory prostrednictvom
rozhrania Bluetooth.

Pripojenie zariadenia
Bluetooth

E Poznamka

» Uistite sa, Ze je vo vasom zariadeni zapnuta
funkcia Bluetooth a zariadenie je viditelné
pre vsetky ostatné zariadenia Bluetooth.

* Akakolvek prekazka medzi tymto
reproduktorom a zariadenim Bluetooth
moze znizit prevadzkovy dosah.

* Zariadenie udrzujte mimo dosahu
ostatnych elektronickych zariadeni, ktoré
by mohli spdsobovat rusenie.

e Prevadzkovy rozsah medzi tymto
reproduktorom a zariadenim s podporou
rozhrania Bluetooth je priblizne 30 metrov.

1 uistite sa, ze je reproduktor v rezime
parovania Bluetooth.
L Indikator LED pripojenia
Bluetooth rychlo blikd namodro.

L Ak indikator LED blika
pomaly namodro, stlacenim

a podrzanim tlacidla 3 na dve
sekundy prejdete do rezimu
parovania.

2V zariadeni Bluetooth aktivuijte
rozhranie Bluetooth a vyhladajte
zariadenia Bluetooth vhodné
na parovanie (pozrite si navod
na pouzivanie daného zariadenia).

3 Vyberom polozky [Philips BT6900]
zobrazenej na vasom zariadeni
spustite parovanie. V pripade
potreby zadajte ako heslo
na parovanie ,0000
L Po Uspesnom pripojeni

reproduktor dvakrat pipne
a indikator LED zacne suvisle
svietit namodro.

stav ukazovatela Popis

LED

Rychlo blika Pripravené na

namodro parovanie

Pomaly blika Znova sa pripaja

namodro naposledy
pripojené
zariadenie.
Caka sana
pripojenie zo
sparovaneho
zariadenia.

Neprerusovana Pripojene

modra




Prehravanie
z pripojeného zariadenia
Bluetooth

E Poznamka

* Prehravanie hudby sa pozastavi v pripade
prichadzajuceho hovoru a bude pokracovat
po skonceni telefonneho hovoru.

Po Uspesnom pripojeni Bluetooth
mozete prehravat zvuk z pripojeneho
zariadenia.
L Zvukovy obsah sa prenasa

7o zariadenia Bluetooth

do reproduktora.

* Prehravanie pozastavite/
obnovite stlacenim tlacidla » L.

« Ak chcete prejst na nasledujucu
skladbu, dvakrat stlacte tlac¢idlo
>l

£

* Zariadenie Bluetooth mézete pouzit aj na
ovladanie prehravania.

Odpojenie zariadenia

«  Stla¢te a podrzte tlacidlo ® na dve
sekundy,

- vypnite reproduktor,

« vypnite funkciu Bluetooth
v zariadeni alebo

«  zariadenie umiestnite mimo
komunika¢neho dosahu.

Opatovné pripojenie
zariadenia

«  Ked reproduktor zapnete,
automaticky sa pokusi znova
pripojit k naposledy pripojenemu
zariadeniu.

Ak sato nepodari, vyberom
polozky [Philips BT6900] v ponuke
Bluetooth spustite opatovné

pripojenie.

Vymazanie informacii o
parovani

+  Stlac¢te a podrzte tlacidlo 3 na
10 sekund.

Ovladanie vasho
telefonneho hovoru

Po pripojeni rozhrania Bluetooth
mozete ovladat prichadzajuci hovor
pomocou tohto reproduktora.

Tlacidlo Funkcia

» Il Stlacenim tlacidla prijmete
prichadzajuci hovor.
Stlacenim a podrzanim
tlacidla na dve sekundy
odmietnete prichadzajuci
hovor.

Pocas hovoru mézete
stlacenim tlacidla ukoncit
hovor.

Pocas hovoru stlacenim

a podrzanim tlacidla na
dve sekundy presmerujete
hovor do svojho mobilného
telefonu.
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5 Dalsie funkcie

Pocuvanie obsahu z
externého zariadenia

Pomocou tohto reproduktora

mobzete pocuvat aj obsah prehravany
z externého zvukoveho zariadenia, ako
napriklad prehravaca MP3.

Poznamka

* Uistite sa, Ze prehravanie hudby cez
Bluetooth je zastavené.

1 Pripojte kabel pre zvukovy vstup
(nie je sucastou balenia) s 3,5 mm
konektorom na oboch koncoch k
« zasuvke AUDIO IN na tomto

reproduktore a
» zasuvke pre sluchadla na
externom zariadeni.

2 Spustite prehravanie zvukoveho
obsahu na externom zariadeni
(pozrite si navod na jeho
pouzivanie).
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Tip

e Ked zac¢nete prehravat hudbu z
pripojeného zariadenia s rozhranim
Bluetooth, reproduktor sa automaticky
prepne na zdroj Bluetooth.

Nastavenie hlasitosti

Pocas prehravania hudby stlacenim
tlacidla -/+ zvyste alebo znizte hlasitost.

5

e Stlacenim a podrzanim tlacidla -/+ mbzete
plynule zvysovat alebo znizovat hlasitost.

* Ked sa uroven hlasitosti dostane na
maximum, reproduktor dvakrat pipne.

Pripojenie lanka

Na jednoduché prenasanie pripevnite
k reproduktoru pribalené lanko

s kablom USB podla znazornenia

na obrazku.




6 Technické
udaje

Poznamka

Cas nabijania

predchadzajuceho upozornenia.

* Informacie o vyrobku sa mézu zmenit bez

Pribl. 3 hodiny
shV,2A
napajacim
adapterom

Pribl. 1,5 hodiny

s napajacim
adapterom

s technologiou
rychleho nabijania

Nabijanie cez USB

5V, 2 A/zasuvka
typu micro-
USB/s podporou
rychleho nabijania
Quick Charge 3.0

160 x 71X 72 mm

0,31kg

Menovity vystupny 10 W RMS <1%

vykon (zosilnhovac) THD

Akusticka 85 — 20 000 Hz

frekvenc¢na odozva Rozmery

Budi¢ 1x 2" — Hlavna jednotka

reproduktora girokopasmovy, (SxVxH)
4Q Hmotnost

Vylepsenie basov 2 x 2" pasivny - Hlavna jednotka
radic

Verzia Bluetooth V21+EDR

Profily AVRCP V1.4, A2DP

podporované V12, HFP V15

rozhranim

Bluetooth

Frekvencne 2,402 GHz ~

pasmo rozhrania 2,480 GHz pasmo

Bluetooth ISM/< 4 dBm (trieda

/vystupny vykon 2)

Uroven vstupu
AUX

500 mV+=100 mV

Odolnost

P57

Vstavana batéria

Litium-ionova
batéria
(3,6 V, 2200 mAh)

Cas prehravania
Vv rezime napajania
Z baterii

Pribl. 10 hodin
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7 RieSenie
problémov

1§ Varovanie

* Nikdy neodstranuijte kryt tohto zariadenia. ‘

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat systéem.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia
vyskytne nejaky problém, skoér ako

sa obratite na servisné stredisko,
vyskusajte nasledujuce rieSenia. Ak

sa problém neodstrani, prejdite na
webovU stranku spoloc¢nosti Philips
(www.philips.com/support). Ak sa
rozhodnete obratit na spoloc¢nost
Philips, okrem zariadenia si pripravte aj
¢islo modelu a sériove cislo.

VSeobecné

Ziadne napajanie
e Reproduktor nabite.

Ziadny zvuk

« Nastavte hlasitost na tomto
zariadent.

* Nastavte hlasitost v pripojenom
zariadent.

« Vrezime AUDIO IN sa uistite, ze
prehravanie hudby cez Bluetooth je
zastavené.

«  Uistite sa, ze sa vase zariadenie
Bluetooth nachadza v u¢innom
prevadzkovom dosahu.

Reproduktor nereaguje na stlacanie

tlacidiel.

*  Reproduktor je v rezime ukazky. Ak
chcete tento rezim ukoncit, stlacte
a podrzte tlac¢idlo ® na 20 sekund.
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* Ak problem pretrvava pri zapnutom
reproduktore, podrzte obidve tlacidla
+a O stlacené po dobu 7 sekund,
az kym sa reproduktor nevypne.
Potom pockajte, kym sa nevynuluju
nastavenia reproduktora a zariadenie
sa automaticky znova zapne.

Suvisiace so zariadenim
Bluetooth

Kvalita zvuku je po pripojeni zariadenia s
aktivovanym rozhranim Bluetooth nizka.
*  Prijem rozhrania Bluetooth je
slaby. Zariadenie umiestnite blizsie
k tomuto produktu alebo odstrante
prekazky medzi nimi.

V zariadeni sa nepodarilo najst polozku
[Philips BT6900] na sparovanie.
«  Stlacenim a podrzanim tlacidla %
na dve sekundy prejdite do rezimu
parovania a skuste to znova.

Nie je mozné pripojit sa k zariadeniu.

e Funkcia Bluetooth nie je v zariadeni
zapnuta. Pozrite si navod na
pouzivanie daného zariadenia,

v ktorom najdete informacie
o aktivacii tejto funkcie.

«  Tento vyrobok je uz pripojeny
k inému zariadeniu s rozhranim
Bluetooth. Odpoijte zariadenie a
skuste to znova.

Sparované zariadenie sa pripoji a

vzapati odpoii.

*  Prijem rozhrania Bluetooth je
slaby. Zariadenie umiestnite blizsie
k tomuto produktu alebo odstrante
prekazky medzi nimi.

*  Niektoré zariadenia maju funkciu
uspory energie, ktora automaticky
ukondi pripojenie cez rozhranie
Bluetooth. Nepredstavuje to
poruchu ani chybu tohto produktu.



PHILIPS

2017 © Gibson Innovations Limited. All rights reserved.

This product has been manufactured by, and is sold under the responsibility of Gibson
Innovations Ltd., and Gibson Innovations Ltd. is the warrantor in relation to this product.
Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke Philips N.V.
and are used under license.

BT6900_00 _UM_V10



	1	Dôležité informácie
	Bezpečnosť 
	Upozornenie

	2	Reproduktor s pripojením Bluetooth
	Úvod
	Obsah balenia
	Reproduktor – prehľad

	3	Začíname
	Zapnutie/vypnutie 
	Kontrola úrovne nabitia
	Nabíjanie zabudovanej batérie

	4	Prehrávanie zo zariadení Bluetooth
	Pripojenie zariadenia Bluetooth
	Prehrávanie z pripojeného zariadenia Bluetooth
	Odpojenie zariadenia
	Opätovné pripojenie zariadenia
	Vymazanie informácií o párovaní 
	Ovládanie vášho telefónneho hovoru

	5	Ďalšie funkcie
	Počúvanie obsahu z externého zariadenia
	Nastavenie hlasitosti
	Pripojenie lanka

	6	Technické údaje
	7	Riešenie problémov
	Všeobecné
	Súvisiace so zariadením Bluetooth


